
Гу Жу Цзю посмотрел на эту руку, белую, как нефрит, с чётко очерченными суставами. Рука
была тонкой, но излучала решительную силу.

Но девушка чувствовала, что, возможно, ей не стоит хвататься за эту руку.

Гу Жу Цзю оттолкнулась, приподняла юбки и в несколько шагов сбежала по склону. Затем она
улыбнулась и посмотрела на Цзинь Яна на холме.

 – Ваше Величество, впереди прекрасное море цветов.

Цзинь Ян увидел её невинную улыбку и опустил руку. Он пошёл вниз большими шагами.

 – Действительно?

 – Нужно искать там, – Гу Жу Цзю указала вперёд. Это был большой участок полевых цветов, не
нежных ярких цветов дворца, но полных жизни.

Драконьи стражи осторожно стояли вокруг, чтобы предотвратить несчастные случаи.

Ху Юнь Ци, который был ближе всех к паре, вздохнул. Младшую сестру Цунь Цзина нельзя
было держать дома. Другие люди могут не видеть, но он мог ясно видеть, как Его Величество
смотрел на вторую юную леди Гу. Разве это не чувство любви?

Семья Гу может не иметь таких намерений, но у Его Величества были намерения.

Он задавался вопросом, когда Императорская семья попросит руки второй юной леди Гу,
захочет ли семья Гу дать своё согласие?

Думать об этом было иронично. Семьи Ли и Сыма сделали всё, что могли, но Его Величество
даже не взглянул на их дочерей. Семья Гу не планировала воспитывать супругу для Его
Величества, но Императору просто нравилась их девочка. Это действительно была удача,
которую нельзя было остановить, если она пришла, а если кому-то не повезло, они не могли её
получить.

 – Я подумала о том, о чём только что спросил Ваше Величество, – Гу Жу Цзю наклонилась,
чтобы сорвать полевой цветок, и поиграла с ним. – Я не хочу многого, просто человек, готовый
быть внимательным ко мне и идти вместе со мной по этой жизни.

 – Если… – Цзинь Ян повернулся, чтобы посмотреть на неё. – Если этот человек…

Уш!



Поднялся горный ветер. Несколько птиц вылетели из-за деревьев и чирикали, пролетая над
головой.

Гу Жу Цзю посмотрела на небо, а затем взглянула на бледное лицо Цзинь Яна. Она вздохнула.

 – Горный ветер холодный. Давайте сначала вернёмся.

Она беспокоилась, что слабый Цзинь Ян заболеет после того, как попадёт под веяние
холодного горного ветра.

 – Как насчёт того, чтобы поговорить на ходу?

Цзинь Ян проглотил свои невысказанные слова. Он повернулся и взял свой плащ у драконьих
стражей, прежде чем накинуть его на Гу Жу Цзю.

Гу Жу Цзю посмотрела вниз и своими белыми пальцами завязала плащ. Она ошеломлённо
сказала:

 – Благодарю.

 – Пойдём, – Цзинь Ян уважительно улыбнулся и пошёл вперёд.

У Ху Юнь Ци перехватило дыхание, и он чуть не задохнулся. Он едва не впадал в безумие.

"Ваше Величество, Ваши слова достигли ваших уст – продолжайте же говорить! Разве Вы
обычно не спокойны, мудры и решительны? Почему ты здесь и сейчас такой нерешительный?"

Цзинь Ян не мог слышать внутренние крики Ху Юнь Ци. Прямо сейчас он был в конфликте с
самим собой. Он должен был убедиться, что не коснулся младшей сестры, но также, чтобы она
не упала. В таком напряжении молодой Император подошёл к главному залу дворца Тайхэ.

Когда кто-то гуляет с кем-то, кого он не любит, трудно вынести несколько шагов. Но если бы
кто-то был вместе с кем-то, кто им нравился, даже самая длинная и крутая дорога показалась
бы слишком короткой. Когда Цзинь Ян увидел главный зал дворца Тайхэ, он почувствовал
лёгкое разочарование.

Хотя у него и Цзю-Цзю была возможность встретиться во дворце Канцюань, у них не было
много шансов поговорить наедине. Случай, подобный сегодняшнему, был чрезвычайно редким,
поэтому Цзинь Ян дорожил им.

Но как бы он ни сопротивлялся, Император всё ещё беспокоился, что Цзю-Цзю заболеет от



горного ветра. Впереди было ещё много шансов взаимодействовать с девушкой. Но если Цзю-
Цзю заболеет, то в беде окажется именно Цзю-Цзю.

 – Вдовствующая Императрица, Его Величество вернулся, – Момо Лю тихо прошептала на ухо
Вдовствующей Императрицы Чжоу. – Принцесса графства Чанъянь вернулась с Его
Величеством.

 – Я знаю, – Вдовствующая Императрица Чжоу кивнула. Издалека она увидела, что Цзинь Ян и
Гу Жу Цзю шли вместе. Женщина повернулась и сказала дамам, составлявшим ей компанию: –
Эта Айцзя чрезвычайно благодарна всем за то, что они сопровождали эту Айцзя, чтобы
повеселиться. Императорская кухня приготовила для вас, дамы, особенное блюдо.

Дамы услышали это и сказали, что это замечательно. В душе же все они думали, не хотела ли
Вдовствующая Императрица понаблюдать за манерами благородных юных леди за столом?

Они не знали истинных намерений Вдовствующей Императрицы, но трапеза была чрезвычайно
обильной, и даже члены аристократической семьи, избалованные всевозможными
изысканными продуктами, не могли заметить недостатка.

Когда все сели, то обнаружили, что Вдовствующая Императрица Чжоу, похоже, не собиралась
проверять манеры благородных девиц за столом во время трапезы. Казалось, она только
приглашала людей поесть и не имела других намерений.

После трапезы Вдовствующая Императрица пригласила женщин выпить чаю. Мужчины
начали соревноваться в фехтовании и стрельбе из лука.

Однако молодые мастера из аристократических семей хорошо себя вели и были равны в
соревновании. Хотя были победы и поражения, они сохранили лицо друг друга.

Некоторые из новых дворян явно приложили больше усилий и получили хорошие места.

В конце концов, Ли Хуай Гу выиграл стрельбу из лука, а Ян Чуй Вэнь одержал победу в
фехтовании. Эти двое были представителями молодого поколения аристократических семей.

Наблюдая за всем процессом, Цзинь Ян похвалил двоих и попросил кого-то из слуг вручить им
награду. Сразу же атмосфера во всём месте оживилась.

Музыканты сыграли свои песни. Некоторые с более свободным характером начали танцевать
под подвижные мелодии и заслужили похвалу.

 – Цзю-Цзю хочет присоединиться? – Ян-ши посмотрела на танцующих мужчин и женщин и
прошептал свой вопрос, наклонившись к дочери. – Я видела, как многие девушки танцуют.



Гу Жу Цзю покачала головой:

 – Нет.

Старшая невестка умерла. Хотя ей не приходилось каждый день носить траурную одежду,
сейчас девушка не хотела ни петь, ни танцевать.

Зная, о чём она думает, Ян-ши стала убеждать девушку. Она только сказал:

 – Хорошо, что ты не идёшь; мы можем поговорить.

 – Тогда что мама хочет сказать? – Гу Жу Цзю поставила чашку и посмотрела на Ян-ши.

 – Например… – Ян-ши подняла подбородок в сторону толпы. – Что ты думаешь о сыне семьи
Ян?

 – О двоюродном брате Яне? – Гу Жу Цзю подумала о добром Ян Вэнь Цзи и кивнула. –
Довольно хороший.

 – Я не имею в виду его. Я имею в виду молодого мастера из дома герцога Яна, – Ян-ши
внимательно наблюдала за выражением лица Гу Жу Цзю. – Что ты о нём думаешь?

 – О нём… – Гу Жу Цзю посмотрел на толпу. Ян Чуй Вэнь танцевал с другими молодыми
мастерами. Может быть, потому, что он казался исключительно красивым, парень привлекал
внимание в толпе. – Я плохо его знаю. Но у него выдающийся внешний вид.

Она смутно догадывалась о том, что имела в виду матушка. Но в её глазах Ян Чуй Вэнь был
просто красивым юношей с хорошими манерами, за которого она не собиралась выходить
замуж.
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